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VU e réglement européen n® 338

PREFECTURE DES PYRENE ES-ORIENTALES

Perpignan, le 2 mai 2007

Arrété préfectoral n®1390/2007
portant autorisation 4’ ouvertare de Pétablissement
de vente d’animanx de la faune san age
dénommé « GUERIDO Z0O0 » situé
a4 CABESTANY (66330)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d Honneur,

97 du 09 décembre 1996 relatif & Ia protection des espéces de

faune et flore sauvages par le controle de leur commerce,

VU e livie 1V du code de environnement concernant la protection de la faune et de la flore et
notamment les articles 1, 413-1 4 L 415-5 relatifs aux ctabhissements détenant des animaux
d’espéces non domestiques,

VU e fivre =R du code de environnement concernant la protection de fa nature et nolamment

les articles R 213-5 4 R 213-22 relatif

non domestiques,

5 aux établissements détenant des animaux despeces

VU e déeret n?97-34 du 15 janvier 1997 relatif a la déconcentration des décisions administratives

individuelles,

VU e déeret 0°97-503 du 21 mai 1997 portant mesures de simplilication administrative.

VU la cireulaire n°98/2 du 09 février 1998 du Ministére de FAménagement du Territoire ef de

'Environnement,

VU Pareété ministériel du 25 octobre 1982 modifie relatif al'élevage. Ia garde et la détention des

animaux,

VU Tarété du 21 novembre 1997 définissant denx catégories d"établissements autres gue les
ctablissements d'élevage. de vente et de transit des especes de gibier dont la chasse est
aworisée, détenant des animauy d’espéces non domestiques,

VU Tarrété du 10 aott 2004 fixant |

es conditions d'autorisation de détention d animaux de

certaines espéces non domestiques dans les ¢tablissements d élevage, de vente, de location, de
transit ou de présentation au public d"animaux d’espéces non demestiques,
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la déeision du Ministre de Paménagement du territoire of de Fenvironnement en date du 30
septembre 1998 accordant 4 Monsieur Jean-Claude ROUCHEREAU le certificat de capacite
pour fa vente ou le transit d’animaux non domestigues,

VU la déeision préfeciorale des Pyrenées-Ogientales en date du 23 février 2007 accordant i
Monsieur Jean-Claude ROUCHFEREAU une extension a son certificat de capacité pour la
vente d'animaux non domestigues,

VU e dossier de demande d extension d autorisation douverture déposé par Madame Genevieve
FONVILLE, gérante de la S.ARL. LTOUERGHA, en date du 12 mars 2007 ot complétée le

10 avril 2007, pour un éablissement de vente d’animaux de la faune sauvage situé au Mas
Guérido. | rue Albert Einstein a CABESTANY (663,

VU Tavis du directeur départemental des services vétérinaires en date du 10 avril 2007,
SUR proposition de Madame La scerétaire générale de la préfecture des Pyrénées-Orientales.
ARRETE

Article 1" : Objet de I"autorisation,

La SARL L'OUERGHA, représentée par Madame Genevieve JONV ILLL, est autorisée a
exploiter U'é¢tablissement de vente d’animaux d’especes non domestiques, dénommé « GiJ ERIDO
700 », établissementi de 2™ catégorie, implanté au Mas Guérido, 1 rue Albert Einstein &
CABESTANY (66).

Article 2 : Conditions de fonctionnement.

La présence dans 1’établissement d’une personne titulaire dun certificat de sapacité est obligatoire
pour les espéces détenues et les activités exercées. Celle personne doit disposer de pouvoirs de
decision suffisants pour hui permettre de réaliser non seulement fes modalités de Pentretien courant,
mals aussi de la répartition des animaux dans Finstatlation, des soins, de la tenye des registres
deffectifs ; elle doit d’autre part justifier d"une présence réguliere pour assurer sa fonction.

Article 3 : Linstallation sera exploitée conformément aux plans et dossier joints a la demande
d"autorisation d"ouverture en date du 12 mars 2007, complétée fe 10 avril 2007,

Toute meodification notable apportce aux installations et aux conditions de fonctionnement
néeessitera une nouvelle demande d autorisation soumise aux mémes formalités que la demande
initiale.

Tout changement de responsable des animaux doit faire Pobjet d'une déclaration aupreés des
services préfectoraux dans fe mois qui suit Ja prise de I"établissement. Le nouveay responsable doit
produire un certificat de capaciié en adequation avec fes espéces détenues ot activite pratiquée,
Tout incident ou accident susceptible de provoquer ou ayant provoqué une nuisance aceidentelle ou
pouvant enfrainer un danger doit faire Fobjet d™une déclaration dans ltes meilleurs délais & la
direction départementale des services velérinaires.,

Toute mesure propre & éviier la fuite ot le vol d’animaux sera prise,

Article 4 1 Installations - matériel,
Les locaux hébergeant des animaux doivent ctre convenablement aérés et ventilés. Les sols dotvent
ctre realisés avee des matériaux facilement lavables et désinfecrables. La récupération des eaux

usées doit se faire conformément aux preseriptions faites dans la demande d"autorisation
d ouverture,
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Les locaux seront approvisionnés en eats potabler ba protection Al reSeau public d eau potable sera
assurce par la mise en place d'un clapet de non-retour contrélable ou d” un apparet! équivalent place
sur le réseau intérieur immédiatement 2 ["aval duy compieur.

L etablissement doit disposer de Jocauy specialisés pour e stockage des aliments,

Artiele 5 : Bien-étre des animaux.
Lietlectit des animaux détenus doit respecter les normes du bien-éire animal. Les installations
destinées au logement des animaux devront &re adaptées aux exi gences biologiques, aux aptitudes
et aux meeurs de chague espéce.

Alin de maintenir les animaux dans un étag physique satistaisant, les animaux devront recevoir une
nourriture équilibrée, conforme aux besoing de Fespéce et suftisamment abondante ainsi que les
soins de propreté et d"hygiéne adaptés & espéce considérée,

I "abreuvement devra étre assure par une cau claire et saine et constamment tenue 3 la disposition
des animaux.

Les mstallations doivent étre congues de fagon & ne pas étre [a cause d accidents pour les animaux.

Article 6 : Hygiéne générale.

Toutes les parties de I'établissement. ainsi que le matériel utilisé seront maintenus en bon ¢tat de
propreté et d’entretien,

Les produits utilisés pour le hettoyage, la désinfection ou les soins des animaux seront stockés a
I"écart du public dans des locaux fermés & ¢lé et dans des conditions propres a éviter tout
déversement accidentel dans le milieu naturel,

Des précautions seront prises pour éviter Iintroduction et la pullulation des insectes et des rongeurs
nuisibles,

Article 7 : Installations électriques.
Les installations électrigques seront conformes aux normes en vigueur et maintenus en bon état.

Article 8 ¢ Lutte contre lincendic.
L'établissement doit répondre en tous points aux régles de séeurité applicables dans les
¢tablissements recevant du pubiic.

Article 9 : Registres de controle.
Alin de permettre le contréle de | autorite administeative, e demandeur devra tenir a jour :

- leregistre des entrées el sorties (modeéle CERFA 07-0470) prévu par "arrété ministériel
du 25 octobre 1993 modifié oi sont enregistrés chronologiquement tous les mouvements
d"animaux non domestiques des espéces inscerites a Fannexe I de Ia convention sur le
commerce international des especes de faune of de flore menacées dextinction. Ce
regisire, ainsi que toutes les picces permettant de justifier de la régularité¢  des
mouvements enregistres, doit &tre conservé au moins dix annces dans établissement &
dater de la derni¢re inscription ;

- dans Pordre chronologique, un recueil de factures d'achat des animaux de toutes especes
non domestiques et des factures de vente pour fes animaux des seules especes mserites 4
Fannexe 1T de la convention sur le commerce internationat des espéees de faune of de
flore menacées dextinetion. Le recueil doit comporter en en-téte un récapitulatif établi
dans Pordre chronologique des factures incluses au recuei! qui doit étre conserve trois
ans a compter de leur date d*émission,

Par dérogation, des documents informatiques éerits peuvent tenir Heu de registre, aux conditions
fixées par Iarticle 6 de Parrété ministériol du 235 octobre 1995 modific.

Article 10 : Suivi sanitaire,




in cas de probieme patholosinue grave-sul-les ardrasny
& ¥ et fa
i

inconnue. ie responsable fera appel au vétérinaire sanitaire attaché a I"établissement.
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Les animaux malades, blessés ou dont 1"état sanitaire ost incertain seront momentandément retirés de
ta vente et doivent étre isolés dans un local de quarantaine afin de recevoir dans les meilleurs délais
les soins nécessaires. Les interventions du vétérinaire ainsi que 'usage des médicaments sont
consignes dans un livee de soins qui sera conservé dans I'établissement ainsi que les ordonnances.
Toute manifestation pathologique anormale et toute mortalifé importante seront immédigtement
signalées au directeur départemental des services vétérinaires

La capture des animaux doit étre effectude avee des moyens non brutaux, de contention ou autres
moyens adaptés aux différentes espéces.

Article 11 1 Evacuation des caux résiduelles of des déchets,

Aucune évacuation d’eaux résiduelles ne doit se faire directement dans le milieu extérieur.

Les eaux de lavage des cages des rongeurs et carnivores, de Poiscllerie ainsi que les vidanges des
aquariums devront ¢tre dirigées vers le systeme d assainissement réglementaire.

Des déchets seront stockés dans des récipients ¢tanches et fermés d'un couvercle, 1ls seront
¢limings ou recyelés conformément a la réglementation en vigueur,

Le brilage a I"air libre est interdit.

Le magasin dispose d'un congélateur pour le stockage des cadavres.

Toute mortalité massive sera signalée au directeur départemental des services vétérinaires et une
destination sera étudiée pour les cadavres (incinération, équarrissage ...).

Article 12 : Hygiene et sécurité des travailieurs.
L exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le code du travail ef aux
Lextes pris pour son application dans I'intérét de Phygicne et de ta séewrité des travailleurs.

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 13 : La présente autorisation deviendrait caduque si I'établissement venait, sauf cas de foree
majeure, a cesser son exploifation pendant deux années conséeutives,

Article 14 Les dispositions du présent arrété se substituent a celles de arété préfectoral
n"4267/2000 du 27 novembre 2000 autorisant Ia SARL L"OUERGHA 4 ouvrir un établissement
détenant des animaux vivants d’especes non domestiques, qui est abrogé & compter de ce jour.

Article 15 : La présente autorisation devra étre affichée en permanence de fagon visible a entrée
de I"établissement.

Article 16 L établissement devra en outre satistaire, le cas échéant, aux prescriptions qui pourront
lui Etre imposées ultérieurement dans intérdt de la santé, de fa salubrité, de la commodité ou de la
securité publique,

Article 17 1 Les infractions au présent arété sont passibles plus particulierement, selon leur nature,
des sanctions administratives et pénales prévues par le code de Penvironnement livre I-R et Tivre
IV susvisés et les textes pris pour son application ainsi que des textes Mpislatifs ot réglementaires
relatifs & la protection animale et au contrale sanitaire,

Article 18 Cet arrété est susceptible de recours contenticux devant le tribunal administratif de
MONTPELLIER. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur et commence le jour de
la notification de la présente décision.
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1 Aure-des Pyréndes-Oriertalos e maive Go Cabesin v,
fe directear départemental des services vetérinaires. e lieutcnant colonel commandant le
groupement de gendarmerie des Pyréndes-Orientales, le chef du service départemental de office
national de [a chasse et de la (aune sauvage ainsi que les agents habilités an titre de Uarticle 1, 415-1
du code de Penvironnement, sont charges chacun en ce qui le concerne de exéention du présent
ATéLe,

CArticle 19 0 La seordmire sendrale de la prefe
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LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d " Honneur,

le reglement européen n® 338/97 du 09 décembre 1996 relatif 4 la protection des espéces de
faune et flore sauvages par le contrdle de leur commerce,

le Hivee IV du code de 'environnement concernant la protection de la faune et de la flore et
notamment Particle L 412-1 relatif aux activités soumises a autorisation.

fe livre 1I-R du code de I'environnement concernant la protection de la nature et notamment
les articles R 212-1 a R 212-4 relatifs aux activités soumises a autorisation,

fe déeret n°97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des décisions administratives
individuelles.

le déeret n°97-503 du 21 mai 1997 portant mesures de simplification administrative.

Farrét¢ ministériel du 25 octobre 1982 modifié relatif a Félevage, la garde et la détention des
animaux.

Particle 24 de la [oi n® 2000-321 du 12 aveil 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec "administration,

Farrété du 10 aofit 2004 fixant les regles génédrales de fonctionnement des installations
délevage d'agrément d'animaux d'espéces non domestiques,

fa demande d autorisation de détention pour I"élevage dagrément d*animanx de la faune
sauvage déposée le 06/11/2006 par Mme Patricia CHATENET. salarice de 1"¢tablissement

H
« FOYER LES MOUETTES », situé au BARCARES (66420),
la correspondance du 02/11/2006 par laguelle le directeur de I'établissement « FOYER LES
MOUETTES », déclare le changement du responsable de 'élevage d agrément en charge de

Pentretien des animaux,

Adresse Posiate ; 14

ard  04.68.51.66.66 Rensaignements :
LY 04.68.51.68.00

Telephong :




SV ey VSIS de T contormite des installations of dee conditions d'entretien des animaux

cffectuées par les services vétérinaires les 04/12/2006 et 0770372007,

VU Pavis du directeur dépariemental des services vétérinaires en date du 29/03/2007,

SUR proposition de Madame La Secrétaire Géndrale de la prétecture des Pyvréndes-Orientales,
ARRETE

Article 1% : établissement « FOYER LES MOUETTES w, situé au BARCARES (66420), cst
autoris¢ 4 détenir sous la responsabilité du Directeur, les animausx d'especes non domestiques dont
la iste figure en annexe du présent armrété. Les seuils maximaux a ne pas dépasser sont définis en
annexe A de Parrété du 10 aodt 2004 Fxant les réples générales de fonctionnement des installations
d’¢levage d’agrément d'animaux ¢’espéces non domestigues.

Dans cet ¢tablissement sont également détenus des animaux domestiques :
- Chevres,

- Lamas,

- oiseaux domestiques,

- Poneys,

- lagomorphes

Article 2 : Cet établissement a pour finalité

- Pélevage d agrément d animaux dans le respect des preseriptions et des effectifs maximaux de
détention définis a lannexe A de Parrété du 10 a0t 2004 fixant les régles générales de
fonctionnement des installations d’¢levage dagrément d'animaux d’espéces non domestiques,

- de développer des activités lides i fa zoothérapie.

Article 3 ¢ Le responsable de I'élevage d’agrément en charge de Dentretien des animaux prend
toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et exploitation de
I"établissement pour prévenir ot réduire Jes risques d"accidents tant pour les personnes que pour les
animaux. Il exerce une surveillance permanente des activités en rapport avec les animaux. au sein
de I'elevage. Si des personnes participent a entretien des animaux, la nature des taches confides est
proportionnée a F'expérience de ces personnes.

Le responsable de I"élevage dagrément doit disposer de pouvoirs de décision suffisants pour lui
permetire de réaliser non sculement les modalités de Ientretien courant. mais aussi de la répartition
des animaux dans 'installation, des soins, de la tenue du registre d’effectifs ¢ il doit d autre part
s'attacher les services de toutes personnes ou organisations extérieures dont le concours est
necessaire au respect en permanence des impératifs de la réglementation.

Article 4 : Cet établissement n'est pas ouvert au public. Toutefois, s'il a Heu moins de sept jours par
an, un accueit en nombre limité de personnes extéricures a élevage peut-&tre organisé, i condition
que la séeurité et la santé des personnes el des animaux soient garanties.

Le responsable de Iélevage d'agrément est tenu d'informer le préfet du département (Direction
Départementale des Services Vétérinaires) de la tenue de journées « portes ouvertes ». Fn cas de
besoin, le préfet fixe des prescriptions particulieres de nature & garantir le respect des objectify de Ia
réglementation.

Article 51 L installation sera situde, installée et exploitée conformément aux plans et dossier joints
a la demande d"autorisation de détention. sous réserve des prescriptions du présent arrété.
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“oule anodification nolable apportée auN His
nécessitera une nouvelle demande d’autorisation soumise aux méme formalités que la demande
initiale.

Fout incident ou accident susceptible de provoguer ou ayant provoqué une nuisance accidentelle oy
pouvant entrainer un danger doit faire Pobjet d'une déclaration dans les meilieurs délais a la
direction départementale des services vétérinaires,

Toute mesure propre a éviter la fuite et le vol d animaux sera prise.

P

diations et auk conditions Je fonctionnoment
I

Article 6 : Installations. Matériel.

Les locaux heébergeant des animaux doivent étre convenablement aérds of ventiles, Dans les locaus.
les sols doivent étre réalisds avee des matériaux facilement lavables ot désinfectables.

Les locaux seront approvisionnés en cau potable. 1'établissement doit disposer de locaux
speeialisés pour le stockage des aliments.

Article 7 : Bien étre des animaux.

effectif” des animaux détenus doit respecter les normes du bien-ctre animal. Les installations
destinées au logement des animaux devront étre adaptées aux exigences biologiques, aux aptitudes
et aux nmeurs de chaque espéce.

Afin de maintenir les animaux dans un état physique satisfaisant, les animaux devront recevoir une
nourriture équilibrée, conforme aux hesoins de Fespéee et suffisamment abondante ainsi que les
soins de propreté et ¢ hygicne adapiés a Pespéce considérée.

L abreuvement devra étre assuré par une eau claire et saine et constamment tenue a la disposition
des animaux.

Les installations doivent étre congues de fagon a ne pas Ctre Ia cause d’accidents pour les animaux.

Article 8 : Hygiéne générale.

Toutes les parties de Pétablissement, ainsi que le matériel utilisé seront maintenus en bon état de
propreté et dentretien.

Des précautions seront prises pour éviter Uintroduction et la pullulation des insectes et des rongeurs
nuisibles.

Article 9 : Registre de controle,

Alin de permettre le contrdle de autorité administrative, le demandeur devra tenir a jour le registre
des entrées ct sorties d’animaux d’espéees non domestiques dans un ¢levage dagrément (modéle
CERFA 12448-01) préva par I"arrété du 10 aoiit 2004 fixant les reoles pénérales de fonctionnement
des installations d'élevage d’agrément d'animaux d"espéces non domestiques.

Article 10 : Tdentification
Les animaux doivent ére marqués dans les conditions prévues par arréié du 10 aofit 2004 susvisé,

Article 11 1 Suivi sanitaire.
I'¢tablissement s'attache la collaboration d'un vétérinaire qui assure le suivi sanitaire des animaux.

Les animaux nouvellement introduits dans |'établissement font Fobjet d'un examen sanitaire et
béncticient d'une période d acelimatation durant laquelle ils sont soumis a une surveillance sanitaire
particuliere. Les animaux dont Fétat saniiaire est incertain font Fobjet d une période de quarantaine.

Les animaux malades ou blessés sont isolés des autres animaux ¢t doivent recevoir dans les
meitleurs délais les soins néeessaires. Les interventions du vétérinatre ainsi que l'usage des
médicaments sont consignés dans un livre de soins qui sera conserveé dans 'établissement ainsi que
les ordonnances.




Les cadavres sont évacuds conformément aux dispositions du Code Rural.

Toute manifestation pathologique anormale et toute mortalité importanie seront immédiatement
signalées au directeur départemental des services vétérinaires,

La capture des animaux doit étre effectuée avee des moyens non brutaux, de contention ou autres
moyens adaptés aux différentes espéces.

Article 12 : Evacuation des eaux résiduaires et des déchets.

Des déchets éventuels seront stockés dans des récipients étanches et fermés d”un couvercle. 1is
seront ¢liminés ou recyelés conformément & la réglementation en vigueur,

Le brilage a P'air libre est interdit.

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 13 : La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords
cxigibles. le cas échéant, par d’autres réglementations et notamment celles applicables en matiére
de sant¢ et de protection animales ainsi que sur la protection de la nature et de la faune sauvage.

Article 14 Les dispositions du présent arrété se substituent a celles de | arrété préfectoral
n“2025/2005 portant autorisation de détention pour élevage d'agrément d’animaux de la faune
sauvage, qui est abrogé a compter de ce jour,

Article 15 : Les infractions au présent arrété sont passibles plus particulicrement, selon leur nature,
des sanctions administratives et pénales prévues par le code de 'environnement livre [1-R et livre
IV susvisés et les textes pris pour son application ainsi que des textes Iégislalifs et réglementaires
relatifs a la protection animale et au contrdle sanitaire,

Article 16 : Cet arété est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif’ de
MONTPELLIER. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ¢t commence le jour de
la notification de la présente décision,

Article 17 : Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le maire de Barcares, le
directeur départemental des services vétérinaires, le lieutenant colonel commandant le groupement
de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, le directeur de "office national de Ia chasse et de la faune
sauvage ainsi que les agents habilités au titre de article L 415-1 du code de "environnement. sont
chargés chacun en ce qui fe concerne de Pexécution du présent arrété,

PERPIGNAN, e




ANNEXE A 1I’ARRETE N°1391/2007 DU 02/05/2007

L’autorisation de détention est accordée pour Pélevage d’agrément des espéces animales non
domestiques ci-dessous, dans le respect des preseriptions et des effectifs maximaux de
détention définis 2 Pannexe A de Parrété du 10 zoiit 2004 fixant les regles géndrales de
fonctionnement des  installations d'¢levage  dagrément d'animaux d'espéces  non
domestigues :

I- MAMMIFERES :

- Daim (Dama dama)
- Wallaby de Benett (macropus rufogriseus)
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ARRETE no 1557 /2007

Portant création d’une zone d’aménagement différé sur le
territoire de la commune de RIVESALTES — Sectenr Les
Solades Lieu dit Panisso Est

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de Purbanisme et notamment ses articles 1, 212-1a 1. 213-18 et R 212-]
aR213-30;

VU la délibération du conseil municipal de Rivesaltes du 08 décembre 2006
sollicitant fa création d’une zone d’aménagement différé sur fe secteur situé i
proximit¢ des Solades au Heu dit « Panisso Est » pour permettre Pextension de la
Zome artisanale:

VU Pavis de M. le Directeur Départemental de PEquipement du 19 février 2007,

Considérant que la création de cette ZAD a pour objectif la réalisation d’un projet
d'extension de la zone artisanale afin de permettre  Uimplantation  d’activités
artisanales, agricoles, industrielles et commeiciales:

SUR proposition de M. ¢ Scerdtaire Général de Ia Préfecture des Pyréndes-
Urientales, )

Anrasse Postale 1 24 qual Sadl-Camat - 68957 PERPIGNAN CEDEY

Felphone “htendard S468.57.86.88 Regseignemeis : CRINITEL 2875 AYS €8 (101 ramm s 015 nmmy
COROL 443578800 = SERVELUR VOTAL 04.88.57.66.87




ARRETE -

Artiele 1% :

Une zone d'aménagement différé est créée sur le territoire de la commune de
RIVESALTES secteur Les Solades « Panisso Est », telle que délimitée sur ke plan ci-
annexé,

Article 2 ¢

La commune de RIVESALTES est désignée comme bénéficiaire du droit de
préemption.

Article 3 :

La durée d’exercice de ce droit de préemption est de quatorze ans et court & compter
de la publication du présent arrété.

Article 4 :

M le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées- Orientales, M le maire de

Rivesaltes et M. le Directeur Départemental de L’Equipement sont chargés, chacun en ce

qui le concerne, de Pexéeution du présent arrété qui sera inséré au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture et dans deux journaux publiés dans le départemen.







CPEBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENE SS-ORIENTALES

3 it (5 s Y e T
Hirection des colleefivitds Iocales Perpignan, le 2 mai 2007

Ef du Cadre de ¥ie

Burean duo Cadre de Vie
Section protection de I nature

ARRETE n®1393/2007

atfaire suivie par -

Marie MARTINEZ portant modification de la composition

arrcté modif nomination membres CENPS “ . r ;

=200 doc de la Commission Départementale de fa Nature,

FEL - 04.68.51.68 70 des Paysages ef des Sites (CDNPS) des Pyrénées-Orientales

Fax:: :4.68.35 56,84
maric martiney
dpyrences-orientales.
prefesuy v

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la Légion d' Honneur,

VU e code de I"Environnement ct. notamment, Particle 1.341-16 et les articles R341-16 a4 341-25
relatifs a la Commission Départementale de Ia Nature, des Paysages et des Sites (CDNPS) ;

VU Tordonnance n°2004-637 du 1% juillet 2004 relative a la simplification de la composition et du
fonctionnement des commissions administratives et 4 la réduction de leur nombre ;

VU Tordonnance n°2005-727 du 30 juin 2005 portant diverses dispositions relatives & la
simplification des commissions administratives ;

VU e déeret n°2006-663 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et & la simplification de la
composition de diverses commissions administratives :

VU le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 relatit a la création. a la composition el au fonctionnement
des commissions administratives a caractére consultatif -

YU Tarrété préfectoral n°2756/2006 du 11 juillet 2006 portant création et tixant la composition de la
Commission Départementale, de la Nature, des Paysages et des Sites des Pyrénées-Orientales
{commission « pivot »)

VU Tarcté préfectoral n°4225/2006 du 30 aoit 2006 portant nomination des membres de la
Commission Départementale, de la Nature, des Paysages et des Sites des Pyrénées-Orientales

o

(commission « pivot ») modifié par arrété n°4943/2006 du 25 octobre 2006 -

VU a correspondance en date du 4 décembre 2006 de Monsicur le Président de la Chambre de
Commerce et d"Industrie de Perpignan et des Pyrénces-Orientales relative 4 sa représentation
au sein de la CDNPS ;

Adresse Postata © 24

el 04.68.51.66.66 Renssignements :
LOY 84 6R.51.68.00

Téliphone :




cture des Pyrendes-Urientales |

5

CBUR proposition de Wadame o Secrdiae OEdmaie de Prét

ARRETE
Article 17: Ia composition du 4" college de article 6 relatif 2 la formation spécinlisée des
unités touristicues nouvelies est aingi moditiée -

La nouvelle représentation de la Chambre de Commerce ef 4" Industrie de Perpignan
et des Pyrénées-Orientales est la suivante

M. Michel ESTER, titulaire
M. Henri RONDFE, suppléant.

Article 2 ; ["ensemble des autres dispositions de Parrété n°4225/2006 du 30 aoit 2000 et de
Farrété n°4943/2006 du 25 octobre 2006 demeurent inchangées.

Article 3. Mme la Secrétaire Géndrale de fa Préfecture des Pyrénées-Orientales est chargée de
Pexéeution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture et dont une copie sera notifide 4 chaque membre de la commission.

Le Préfet,




PREFECTURE DES PYR ENEES-ORIENTALES

BHGECTION DFS COL "'E‘E%i;‘z‘a: Perpignan, le
EOUALES B Bl ¢ EH%E YEE

Burenu du endre de vie

Secfion Sménacemeni

ARRETE n° 1425 du 4 mai 2007
portant ouverture des enguétes conjointes prealables & la déclaration
d utilité publique des ’z( aux de pxduum it deau et A instauration des périmetres
de protection et & I"autorisation au titre dy code de T'Envirennement pour
Pexploitation du puits « Négade » destiné 2 I"alimeniation
en ca potable de la commune d"Argelés sur Mer.

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES
Chevalier de 1a Légion d Honneur

Vu le Code de U'Fxpropriation pour cause dutilite publique et notamment les articles R 11~
et suivants ;

Va e Code Rural e notamment les artic Cles 18241 et suivants ¢

Vu le Code de |'Urbanisme -

Vu le Code de 1a Sapté Publique et notamment Narticle 1L 132120 et R I521-1 4132168
Vir le Code Géndral des Collectivites erritoriales

Vule Code do I'Dnvionnement o tootwmment fes aeticles 1 27441 et L 215213 :

Vau les articles R, 214-1 4R 214-5

operations soumises & autorisation ou 4 d

du Code de 'Environnement Crelatifs 4 Ta nomenclature des

sclaration

B

Vu les articles R. 27426 4 B, 214-40 du Code do FEnvironnement relatifs aux procédures
b
|

Jrautorisation et de déclaration previes par article 10 de la o sur ean

YV la loi du 16 décembre 1962

fa futte contre lenr paltution

Felative au regime of & o repartition des eaux et 4




YV la délibération Jdu I""' itin 2005 du conseil de iy Communauté de Communes des Albéres
Jui
solliciant ouverture de Uenguéte publigue

Vu fa délibération dy 20 décembre 20035 du conseil de |a Communauté de Communes des
Alberes refaiive & In modification des staturg du Svidicar Mixte de Production d'oau Potable du
Tech Aval (SMPEPTAY ¢t

msfert des Ia competence production -
Ve dossier prisentd

Vu IMavis des services techniques compétents -

Vu la décision n® 35 du 4 avril 20 p;u lequel Madame le Président du Tribunal
Administratif a désiond \hm\wz;' Phifinne T HER \H PP domicilié 21 avenue de 1a gare a Céret en
qualit¢ de commissaire enguéteur pour fes besoing de ces enquétes -

Sur proposition de Madame la Seerétaire Gdnerale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article Ter

Hsera procedé simuitanément -

A une enguete pa:—'riz-zm sur Potilitd publique des travauy de prélévement d eau et
dinstauration des périmétres de protection du puits « Négade » destiné & alimentation en
cau potable de fa commune ¢ J-\z'g@!cs sur Mer

2 dune enquéte préalable 4 autorisation re equise au titre du Code de I'Environnement.

Article 2:

Aux termes de fa décision n® E34-07-135 du 4 avril 2007, Monsieur Philippe LHERMITTE.
Pl
j

directeur commercial retraité. domicilic 21 avenue de la sare 66400 Céret, es designé en qualité de

COMMISSAire enquéteur pour ces enquetes qui s ouvriront en mairies de | atour-Bas-Elne et Arpeles
Sur Mer ainsi guaux sie s de Communes des Alheres of du SMPEPTA et se

dérouferont dans les conditions sui

L ENQUETE D'UTILITE PUBLIOUE

Article 3 -

quéte seront déposés en mairies de | afour-Hag-F

WGl .\iii:’.{:x!\,‘\ SUF \IL] Ainsl

Jossiers ci' : Elne o
wimes des Albéres of du SMPEPTA pendant 19 jours

QU aux s de la ( ommmante de Co
conscoutifs, du i datvendreds 27 juin mncl

s o neures dooveriure

A

Towte personne pourra en prendre connaissance sur place aus

SUTVANTS




vigeide- 4

- marie d Argelés sur Mer -

- siege de fa Communaut

rMer s du lunds su veng

vde Charlemagne & Argels

- a‘i(:e're: du Syndicar Mixte de Production o Fan Paiable du Tech 4 malrie
d e, boulevard Volaire i Fhe - du dund! ay vendredi  de S hoa }? 1ef

%z-zui vendredi 17 h

Pendant fa durée de Uengudie. fes chsemarions sur Putiiied n apcration peuvent

¢ire di mtumm consignées sur les registres ouverts g cot offel dans h\" HEUx precités ou adressées,
par écrit, & la mairie de Latou z‘wf%:u—?;’?*w désignée sicge de enquite. au commissaire enquéteur qui
les annexera au l‘Cgl.\'l’!' ipres les avolr visées.

Les registres. a feudllets non mobiles. seront cotés of paraphes par le commissaire enquéteur,

Article 4 -

A dex 'pir”-z?ion du délal & enquéte. soit le 22 Juin 2007, Jes repisires d enquéte seront clos ot
signes par les maires de Latour-Bas-Flae of | Argeles sur Mer ainsi que par les présidents de la
Comnmunauté de Communes des Albéres ef du SMPET PTA puis transmis dans les 24 heures avee les
dossiers au commissaire enquéteur.

Celui-ci. aprés avoir entendu toures les personnes quiil jugera uiile de consulter, . transmetlra
au Préfet, dans un délai dun mois. o dossier qvec S8 umdunma motivées en preusdm st elles
sont favorables ou non a "opération

H. ENQUETE PREALABLE A L'AL TORISATION REQUISE AU TITRE DU CODE DE
L ENVIRONNEMENT :

Article 3

Le dossier d'enquéte sera déposé en mairies de Latour-Bas-Line ef Arpelés sur Mer ains
quiaux sicges de o Communauté de Communes des Alberes er du SMPEPTA pendant le délai fve

Preus jours ef hevres mndigues,

alMarticle 3 ci-dessus. aux
Chacan pourra en prendre connaissance sur place et formuler. s7it v a liew. ses observations sur

les pegistres 5

atd la mairie de Latour-Ras.F Ine, désignée

sicge de Penquéte. au commissaire enqueteur gui les annexers au revistre

f

Verts g cet effet ou ley acresser

apres fes avoir visdes,

Les registres & feulilets non mobiies seront cotés of paraphes par le commissaire enquéteur.

Article 6

Les consells mu !zupm(\ des communes de Latour-Bas-Fipe of A

veles sur Mer sont appelés 4
donner Teur avis sur la demande d ;nmm;:xtzfm des Mowverture de Uenquiie.

en conmsidération que les avis CXprmds an pl

s tard dans les 13 jours




%iiﬁd 7

GLEX

ie atour-pPas-bine

Naes ol

de Communes des Albéres st du

indiguées a P
Argeles sur Mer
SMPEPT

ains gile pad

ansmettront dans les 24 heures avec les dossiers au commissaire enquateur.

Article &

A la cldture de enguéte, fe commissaire en
t lui communiquera les observations {ormies ou
en Pinvitant & produire dans un délal maximum de 22 jours un mémoire en réponse,

oquera dang 1 hoitaine le petitionnaire

5 CONSIENGes

e ;31‘a>c¢=;~\-'a:i‘h:'z] denquete

Avrticle 9 :

Le commissaive enquéteur enverra les dossiers denquéte au Préfet avee ses conclusions
motivées dans les 135 jours a compter de la réponse du demandeur ou de Pexpiration cu délai
imparti & ce dernier pour donner une reporise.

[1L. DISPOSITIONS CONIOINTES

Article 18 :

e comnissaire enaudteur recevra les observations du public on maine de:
1

1

- Argelés sur Mer e muardi 3 juin 2007 de 9 ha 12 b
fe feudi T4 juin 2007 de 9 ha 12k

- Latour-Bas-Flne : je mereredi 6 juin 2007 de Sha 12 h

le vendredi 22 juin 2067 (jour de cléturey de [5ha 18 h

Arxticle 11 :

Une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur sera déposée en mairies
de Latour-Bas-Flne et 47 Argelés sur Mer, aux sieges de la Communauté de Communes des Albéres
et du SMPEPTA et & 1o Préfech
du Cadre de Vie ~ Bureau du (_‘;idm de Vied ot oiite personne phvsique ou morale concernge

e e dang les conditions prévues par la

Pyréndes- Orentales PHrection des Collectivités Locales et

pourra ¢n obtenir communication apres en avolr fait a deme
loi n® 78-753 du 17 quillet 1978,

Article 12 :

Un avis au public fajsant connaitre ouverture de Uenguéte sera. huit fours au moins avant le
i

4 juin 2007, mséré en caractéres appurents dans deux journaux publies dans le département des

res et légales. Cet avis sera

D\ICWC“\

Orientales et diment habifiiés & insérer les annonces judicia

- T R B B R R I}
mlppt’]t dans ces memes Toarnaux gl COUYS GOS8 BT PICMICrs JoUs ded LéiqllULC.

ni

Le présent arcté sern. huit Jours au moins avant le debut des engudtes ¢t pendant touwe la
durée de celles-ci. publié par voie daflichage et eventellement. par tous autres procédes par les

u{\mﬁ dcs‘ m;t' res a:!'ﬁiéf.'t‘i'ﬂaf*i et des e e le Commnaute de Communes des Albéres et du

]
H

DT ua cartiicnt




TAviiele 1Y

Madame iz Secrétame. Messicurs leg Maires de Latour-Bas-Elne ot Argelés sur Mer,
des Athéres et du SMPEPTA et

Megsieurs les p
Monsreur le Commissaire enguitenr sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de exdeution du

present arete.

osidents de o Communavid de Compnunes

et et nar délegation.
Bt pour fa Secrétare Géndrale
Absente ou empéchée
Le Sous-Préfet,
Sigré s ihdier SALVI

Pour ampliation.
Pour le Préfet et par délégation.

Pour Uattachée, Chef de Bureau,
L Adjointe.

Audrey SARTRE-ALBASI
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PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES
Briypction dey

ollperivieds Eorales of
du Cadre de Vie

Bursau du Cadre de Vie Perpignam k: 4 mai 2007
Sectzon Protection de la
Nature

Prossier suivi par

Fsabelle FERRON

T 046851 68 69 ARRETE N° 1452 /2007
o 04.68.35 56 84

Mél -
reabelle FERRON portant rencuvellement des membres de la Commission Locale

pyreness-oricntales. d’Information et de Surveillance du Centre de Stockage de
Déchets Ultimes d’ESPIRA DE I’AGLY

Réference
ap 2007 renotivel
membres clis doc

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’henneur,

'3 L3 - % ks - v " r
VU le code de Penvironnement, livee V., titre Fet TV :

VU le décret n® 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d exercice du droit a
Pinformation en matiére de déchets :

VU lareété préfectoral n® 1934/2003 du 20 juin 2003 autorisant la Société SOVAL a
exploiter un Centre de Stockage de Déchets Ultimes sur le territoire de la commune
d"ESPIRA DE I’AGLY ;

VU Parrété préfectoral complémentaire 680/06 du 14 février 2006 modifiant arrété
préfectoral susdit ;

VU Parreté n®725/04 du 9 mars 2004 portant constitution de la Commission Locale
d’Information et de Surveillance du Centre de stockage de Déchets Ultimes d’ESPIRA DE
L'AGLY .

YU DParrété préfectoral n® 245106 du 19 juin 2006 portant modification de la
composition de la commission susdite ;

CONSIDERANT que le mandat des membres de la CLIS a expiré et qu'il convient de
renouveler la composition de cette instance en application de Particle 6 du déeret susdit ;

SUR proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfeciure des PYRIENEES-
ORIENTALES ;

sl - SUEEET B

Adresse Postale : 24 raal &

Tétiphone ¢ 04.63.67.66.66 Ranselgnements

J4.68.51.68.00 7y




ARRETE

ARTICLE 1°7 .

La Commission Locale d'Information et de Surveillance (CLIS) du Centre de Stockage
de Déchets Ultimes CESPIRA DE L'AGLY est composée des membres suivants, avee veix
délibérative

Collége de ' Frat -

- M. fe Préfet, président ou son représentant.

- M. le Directeur Régional de Uindusirie, de la Recherche of de PEnvironnement,
Inspecteur des Installations Classées, ou son représentant,

- M. le Directeur Départemental de I Agriculture et de la Forét, ou son représentant.

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, ou son représentant.
- M. le Directeur Départemental de 'Equipement, ou son représentant,

Collége des Elus :

- Mme la députée de la circonscription ou son représentant,

- M. le Président du Conseil Général ou son représentant,

- Mme la représentante de la Communauté de Communes RIVESALTAIS AGLY ou
son représentant,

- M. le Maire I’ESPIRA DE L’AGLY ou son représentant,

- M. le Maire de PEYRESTORTES ou son représentant.

Collége des associations

¥ .
- Mme la Présidente de I’Association Ta HUNE des Pyrénces-Orientales ou son
représentant,

- M. le Président de " Association CHARLES FLAHAULT ou son représentant

- M. e Président de la FRENE 66 ou son représentant

- M. le Président de I"Association « Coordination Environnement Traitement des
Déchets » des Pyrénées-Orientales ou son représentant

- M. le Président de PAssociation de Surveillance de la Construction ot du
Fonetionnement du Centre de Stockage d’ESPIRA DE 1 AGLY ou son représentant

Collége de exploitant (SOVAL VEOLIA PROPRETE) :

- M. Gérard GRANPERRIN,
- M. Alain ROGAR]

- M. Jean-Paul BOURGEOIS,
- M. Bernard de la FUENTE,
- ML Alex ARNAL.

ARTICLE 2

Sont appelés a assister aux séances de la CLIS. sans voix délibérative -

- M. le président du SYDETOM 66 ou son représentant  en  qualité
d’interlocuteur privilégic en matiére de traitement des déchets ménagers et
assimilés du département,

- M. Philippe FAGET en qualité de proche voisin du centre de stockage.




La durée du mandat des membres de la CLIS est de trois ans. renouvelable,
Tout membre qui perd In qualité pour laquelie il a été désigné perd la qualité de membre
de la commission,

ARTICLE 4

Un reglement intérieur fixe les modalités de fonctionnement de la commission.
Son scerélariat est assuré par le Bureau du Cadre de Vie de la Direction des
Collectivités Locales et du Cadre de Vie de 1a Préfecture,

ARTICLE § -

Les arrétés n°725/04 du 9 mars 2004 et n° 2451/06 du 19 juin 2006 sont abrogés.

o

ARTICLE 6 :

Madame la Scerétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales est chargée de
I'application de cet arrété dont les membres de la Commission seront destinataires d une
ampliation. et qui sera publié¢ au Recueil des Actes Administratits de la Préfecture.

Signé : Le sous-Préfet
Didier SALVI

Pour ampliation

Pour le préfet et par délégation

L attaché, adjoint au chef de bureau
Y S

Brune LETEURTRE




PREFECTURE DES PYREN EI?.S—(’)RiENTAL{:}S

Bireetion des
colleetivitds locales ef dn
cadre de vie

hereas du eadre de vie

Bossier suivi pas ;

Brune

Lol MGE 35 56,84

ML

s ARRETE N°: 1516/07 du 10 mai 2007

Portant autorisation de pénétrer dans les propriétés privées pour

bruno. fcteurtre i pyrenees procéder a ’occupation temporaire des terrains nécessaires ala

-orientales. pref gouy

réalisation de reconnaissances géologiques, d’essais in sity ainsi que
d’éventuels travaux de confortement au dessus du futur tunnel le la
ligne a grande vitesse PERPIGNAN /FIGUERAS
COMMUNE DE LE BOULOU

LE PREFET DES PYRENEES -ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

VU la loi du 29 décembre 1892 sur les dommages causés i la propri¢té privée par l'exécution
des travaux publics :

VU Ta loi du 6 juillet 1943 relative a Pexéeution de travaux géodesiques et cadastraux et a la
conservation des signaux, bornes et repéres ;

VU la loi n® 97-968 du 21 octobre F997 autorisant I'approbation de l'accord du 10 actobre 1995
signé & Madrid entre le gouvernement de la République Frangaise et le gouvernement du
Royaume d'Espagne concernant Iy construction et l'exploitation de la section internationale
entre Perpignan et Figueras, d'une i gne nouvelle 4 grande vitesse entre Ia France et I'Espagne ;

VU le déeret du 8 octobre 2001 déclarant d'utilité pu blique et urgents les acquisitions foncicres
et les travaux d'aménagement de la nouvelle liaison ferroviaire entre Perpignan et Le Perthus
ainsi que les installations terminales de ladite ligne;

VU le contrat de concession signé le 17 février 2004 entre Ia République francaise et le
Royaume d'Espagne d'une part, ¢t la sociéé TP FERRO concesionaria S.A. d'autre part, ayant
pour objet la construction. Fexploitation et I'entretien d'une nouvelle | gne a grande vitesse entre
Perpignan et Figueras;

VU la demande présentée en dage du 2 mai 2007 par Monsieur le Président de la société TP
FERRO & I'effet d'obtenir l'autorisation d'oceuper des proprictés privées afin de réaliser des
reconnaissances géologiques, des essajs in situ ainsi que d’éventuels travaux de confortement
de terrains au dessus du futur tunnel transfrontalier :

VU les plans de situation et parcellaire ainsi que le tableau de rétérences cadastrales, annexdes
au présent arrété délimitant Ia zone des terrains & occuper pendant la durée des travaux :

Adresse Pustale : 74 oy A aniol - FEBER
LEresze Yastale

04.68.51.66.66 Renseignements :

04.68.51.68.40

FEIFAVE 66 2 tvinn v oh i

Télénhone : i
R VOCAL 04.60.51.66.57




CONSIDERANT la nécessité d’occuper ces terrains afin de mener 4 bien la construction de 1g
ligne ferroviaire 3 grande vitesse PERPIGNAN/FIGUERAS :

SUR proposition de Mme e seerétaire Général de la Préfecture des Pyréndes Orientales

~ARRETE-

Article 1 : Les représentants de Ia SOCIETE TP FERRO Concesionaria SA ot ¢ personnel
des entreprises mandatées par efle, sont awtorisés, sous réserve du droit des tiers, & occuper pour
une durée de douze mois, pour les causes ci-dessus ¢noncées, les terraing situés sur Ia
Commune de LE BOULOU,

Les parcelles, situées au dessus du futur tunnel transtrontalier de 13 ligne ferroviaire a grande
vitesse, dont Poccupation globale est prévue pour mener a bien le projet, sont définies sur le
plan et Pétat parcellaire joint au présent arrété Il s’agit des parcelles sises au lieu dit
« MOLAS », cadastrées section AP N 1920 et 72

La présente autorisation ne dispense pas le pétitionnaire de rechercher les autorisations qui
pourraient étre nécessaires en application des lois et réglementations en vigueur & d’autres
trres.

Article 2 : L'occupation des terrains désignés & larticle [er e pourra avoir liew qu'aprés
l'accomplissement des formalités prescrites par la loi du 29 décembre 1892 (article 3),

Article 3 : [accés sur ces parcelles se fera depuis 1a rue des peupliers,

Article 4 : Chacun des ingénieurs ouy agents chargés de la réalisation des travaux sera muni
d'une ampliation dy présent arrété qu'il sera teny de présenter 4 toute requisition.

Article 5 Les travaux n’entraineront aucune dépossession. L occupation temporaire des
parcelles concernées est autorisée pour une durée maximale de 12 mots 4 compter de la date dy
présent arrété. Apres expiration de ce délai, les terrains seront libérés et rétablis dans leur ¢tat
initial,

Article 6: Les indemnités d’occupation seront 3 la charge de la sociéte TP FERRO
Concesionaria SA : i défaut d’entente amiable, elles seront fixées par le tribunal administratif
de MONTPELLIER.

Article 7: Le présent arrate sera publié et affiché immeédiatement dans 1a commune de LE
BOULOU. Le maire notifiera le présent arrété aux propriétaires des terrains concernés ou si
celui-ci n’est pas domicilié dang la commune, ay fermier, locataire, gardien ou régisseur de la
propriété. 1l y joindra une copie du plan parcellaire et gardera original de cette notitfication.

Article 8 : Le présent arréte scra périmé de plein droit, s'il n’est pas suivi d’exéeution dans les
SIX mois suivant sa date de parution.

Article 9 :

M™. La Secrétaire Géndrale de la Préfecture, M. 1o Sous-préfet de CERET, M. Je Maire de LE
BOULOU, M. fe Directeur Départemental de " Equipement, Monsieur le colonel commandant
du groupement de gendarmerte des Pyrénées Orientales, M. e Président de la SOCIETE P

g
Z




FERRO Concesionaria SA, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la prefecture,

Pour le Préfet ef par déiégation
et pour le Secrétatre Général
empcehe ou absent
Le Sous-Préfet,

Signé : Didier SALVI
Pour Ampliation,

Pour le Préfet et par déégation
P . o~
L attaché, adjoint au 1 ehef de bureau
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Direction des Collectivitas
Locales
&t du Cadre de Vie
Perpionan, ls 14 o 2007
Sureau du Cadre de Vie
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ARRETE n°1533/07 du 14 mai 2007
FORTANT AUTORISATION DE REAL iSER DES AFFOUILLEMENTS DE S01 PEZILLA LA RIVIERE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DELA LEGJON D'HONNEUR

Vi le code de Fenvironnement ot netamment son titre 1% du fivre v

Vule dicret n°77.1 133 du 21 septembre 1977 modifis relatif aux installations classées
Vu Parrété du 22 septembre 1994 relatif auy carriéres

Vu fa nomenclature des installations classées

VU la demande présentée lo 5 décembra 2005 par PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION
{PMCA), dont 1o siége social est sitya Espace Entreprise Mediterranse 66000 PERPIGNAN, représentée par son President
Mensieur le Maire da Parpignan, on vue d'obtenir Pautorisation de réaliser deg affouilements de sal, sur le ferritoire de fex
tommune de PEZILLA LA RIVIERE

Vi le dossier deposé 3 Yappui de sa demande

Vu Farrété prefactoral n* g12/06 en date du 08 marg 2008 ordonnant Yorganisation d'una enquéte publique PoUr une durée de
32 jours, du 27 mars 2008 au 27 avril 2008 inclus sur e territoire des communes de CORNEILLA LA RIVIERE, PEZILLA LA
RIVIERE, VILLENEUYE DE LA RIVIERE, BAHG, Balxas, CALCE, SAINT ESTEVE, SAINT FELIU Daval, TCULOUGES et
L.E SOLER

Vi Paccomplissement des formalitis d'affichage réalise dans ces communes de l'avis au public
Vu le registre d'enquéte et 'avis dy commissaire enqguéteyr

Vu les avis dmis par les conseilg municipaux des communes de SAINT FELIL OAVALL, PEZILLA La RIVIERE, SAINT
ESTEVE ot CORNEiLLA-D&LA—R%\;’?ﬁRE

Vu les avis SXPrimas par los différents services ot arganismes Consultés
Yule rappart of oy propositions de Vinspection des installations classees e date dy 14 marg 2007

Vu l'avis de I Commission Drepartementale de la Mature, deg Payaages ot des Sites, formation spécidiizée dag Carridres oy
eours duguel fe demandeur a &g entendu on date du 5 avril 2007

Yirle projet darrote porté 4l connaissanee dyg demandeur 1o 21 avril 2607
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ARRETE

FITRE { - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GEMERALES

TEE DE LAUTORISATION

CHAPITRE 1.1 BEMEFICIAIRE ET
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L"AUTORISATION

PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION (PMCA), dont lo sigge social est situé Espace

Mediterranee 66000 PERPIGNAN, est autorisée sous réserve du respect des presoriptions du présent arréte, a realiser des
affouillements de sot sur le territoire de la commune de PEZILLA LA RIVIERE.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON YISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrdté sappliquant également aux autres installations ou equipements  exploités  dans
Fétablissement, qui mentionnés ou non & la nomenciature sont de nature par lour proximité ou leur connexité avec une
installation soumise 4 autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants refaiifs aux prescriptions génerafes applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux instaliations classées soumnises a déclaration incluses dans Fétablissement das
lors que ces instaliations ne sent pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE (.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

r—— 1

Désignation des installations et taille en fonction des critéres de |

la nomenclature ICPE Volume d’activité

Rubrique ICPE

|
|
y
|
I

Affoulllement du sol, lorsque les matériaux réleves sont utilisés & des | !
| 1 P : | Rsalisation du bassin BO2 :

fins aulres qua la réalisation de Youvrage sur l'emprise duguet ils ont |

i 2510-3 eté extraits et lou:sque fa superficie d‘;}f{ouiﬂemer}t. ast gupérieure é\! 130.000 t/an au maximum
r 1000 metres carrés ou lorsque la quantité de matériaux 4 cxtraire ast! .
I supérieure & 2000 tonnes par an. . Superficie totale de 7,20 ha

|
]
f
|

ARTICLE 1.2.2. SITUATION OF LETABLISSEMENT

Lus instailations autorisées sont siudes sur les communes, parcolles ot leux-dits sujvants -

|PEZILLA LA ~RIVIERE - Sits 502

Corranunes Parcells

S A7)

' Section B - lisu dit « Lo forrant » Pucofios 1 1073 (1085, 1089, 1690, 124 & 1128,
13801288 21302 (416, 1417, 14271581 o 1507,

ARTICLE 123, AUTRES LIMITES DE UAUTORISATION

face oceupde par les installations, voizs, nires de cireulation, st plus généralemant, 1a aurface concomds Dar les ravaux
bilitation a la fin dexploitation reste inférsure 4 7.2 ha,

Las
cier 1o




tw

CHAPITRE 1.3 CONFO
Les instailations of feuss Annexas, obiet dis nrésent 4 . amenagees st axplojtbns conformement aux plang et
268 techniques contenus dans fes différents dossiers deéposés par l'explaitant, En tout ¢tat de cause, elles respactont par
dillsyrs les dispositions dy prosent arété, des arrdtes complémentaires ot log reglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE LAUTORSATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE U'AUTORISATION

L& présente autorisation sesse do produlre effef g Finstallation n'a pas elt mise en service dong urt délai de trois ans ou ' pis
ete exploitée durant doyuy dnnges consecutives, sauf cas de foree majeurs.

L'avtorisation dexplofter est docordee pourune durée de 5 ans anndes 4 compter de la date de notification du présent arrdte,
Cette durée inclus [a phase finale de remise en etat du site,

L exploitation ne peut Stre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordeée. it convient dong de déposer une
nouvelle demande dautorisation dans Jes formes réglementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANQERES
ARTICLE 1.51. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES
Les garantics financidres definies dans le présent arrate s'appliquent pour ies activités viséaes 3 Farticle 1.2 de maniére g
permettre, en cas de défaillance de Fexploitant 14 prise en charge des frais occasionnas par ies travayx de remise en état dy
site.
Adcun aménagement oy axploitation ne paurra s'effectuer sur des terrains non couverts bar une garantie financiére.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant minimum des garanties financiéres est fixa daps ls tableau ci-dessous -

iL Périodes f Montant en suros TTC |
;;‘3 compter de la signature dy présent arrdté et jusqua la signature c!ef 175.000 € f
:arrété prefectoral prévu 4 article 1.5.9 | ’ i

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le document attestant de la constitution des Garanties financiéres doit étre transmis au préfet en méme temps que
la déclaration de début des travaux visée 3 'article 8.1.2 du présent arrété,

Le document attestant ja constitution des garanties financieres doit stre conforme au madale d'acte de cautionnement solidairs
fixé par l'arréte ministériel du Ter février 1998 modifie fixant le modele d'attestation de la constitution de garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Pour attester dyu rencuvellament des Qurantics financidres, Yexploitant adresse au Prafet, au mains trois mois avant ia date
d'achdnnce -

T U nouveny document dons les formes prévues par arrdtd ministérial du for février 1996 modifie.
-l vadour de référence de I'indice public TPO1 ay moment de 'daklissement dog guranties financidres
- lavalzur datée du demier indice public TPO1,

- Pacluisation dy montant au prarta de s viariation de Ineice publie TP 01 corformimant i uticls 1.5.5.
ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DEs GARANTIES FINANCIERES

Lexploitant est teng dactualisar ie montant o Granties inancidres ef an gitesls Huprss du Frdiet dans fes oas Bl
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ARTICLE 156 REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des
alfaficls 1681

ant

i6s nancicres pourra étre rvisd lors de toutas madification des conditions drxploitation telle que dafinie
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ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINAMCIERES ... S

Qutre les sanctions rappelées a aticle L516-1 du code de lenvironnement, 'absence de garanties financiéres peut entrainer {a
suspension du fonctionnement des installations clussdes visées au présent arrétd, aprés mise en wuvre des modalites prévues
alarticle L.514-1 de ce code. Conformement a larticle L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, lexploitant
est tenu d'assurer a son personnel le palement des salaires indemnités et rémunarations de toute nature auxquels i avait droit
wsqualors.

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres sont mises en cuvre

- un cas de non-respect des prescriptions de Farrédté en matiore de remise en élat, aprés intervention de 1a procedurs de
consignation prévue 4 Farticle L514-1 du Code de I'Environnement,

- encas de disparition juridique de 'exploitant et dabsence de remise en état conforme aux dispositions du prosent arrété.
ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligatiors de garanties financiéros ost levée 4 ka cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en phice dus
garanties franciéres, et aprés que les fravaux couverts par les garanties financicres alent &6 normalement realisés,

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activita prevue & Particle 34-1 du
décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, par linspecteur des installations classées qui établi un precés-verbal de récolement.

L'cbligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ETCESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a feur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande dautorisation, ast portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éiéments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers ost actualisée & I'occasion de toute modification importants soumise ou non 4 une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une anatyse critique
d'élements du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
cheix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les dquipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instullafions. Toutefols, lorsque lour enfévement est
incompatible avec fes conditions immédiates dexploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garangir leur mise en sécurité ef la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfart sur un autre emplacement des instaliations visées sous Particle 1.2 du présent arété nécessite une nouvelle
dumande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploltant st soumis & autorisation préfeclorals. En cas de changement d'exploitant, le nouvel axploitant ou
son représentant deit en faire la demande préalable au Préfet. Doivent ébre annexées 4 colte demande los documents
“lablissant les supacilés techniques et fnanciéres du nouvel exploitant et la canstitution de garaniies financiares.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

[t

Eat ous d'arret delinilif d'une instatlation classds, Fexploitant doit, en aoplication de s
' fres son site dons un élat el quit ne 8y manifoste aucun des dangors ou inco

da.

gl 512-17 di code da |

wents mention

Far

méme oo

Au moins § moeis avant la dale d'expiration de 'autorsation, Fexploitant notifie au Préfat Iz date de oal arral. Confommanon 4
Farticle 34-1 du decretn” 77-1133 du 21 septembre 1977, |2 notification doit Stre accompagnée d'un dassier compranant le plin
4 jour des ltarrains demprise du site, sinst quiun mémoire sur les mesures prises ou prévues powr 1a mise en sdéourlie of
compariant notammeant

1 Pévacuation ou I'elimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site,

2. dos interdictions ou limitations d'oeces oy site -




e

4 la surveitlance des effats de Pinstaltation sur son gnvirennement

5. la justification du respect des conditions de réaménagement telles quiefles étaient prévues duns e dossier de la demande
dautorisation ef tenant compte des proscriplions poarticulieres dy chapiire 8.1 du présent aréte.

Les conditions de réhabifitation du site en fonction de son usage futur seront définies conformement ux articles 3422 a4 24-4 dy
décret 21 septembre 1977 suscité

CHAPITRE (.7 DELAIS ET VOIES LE RECOURS

Le présent arcélé est soumis & un contentisux de pleine juridiction.

It pett btre défére a fa juridiction administrative conformement aux dispositions de I'rticle L 514-6 du Code de I'Environnement,

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES- AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet aréte préfectoral sont prises sans préfudice des autres tegisiations et raglementations applicables, ot
notamment le code minier, le code civil, le code de lurbanisme, le code du travail ot le code genéral des colleclivites
territoriales, ta réglementation sur les &quipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.t EXPLOITATION DESINSTALLATICONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutss ies dispositions nécessaires dans Ia conceplion Faménagement, Fantretion et lexploitation des
installations pour :

- limiter la consommution d'eau, et limiter les émissions de palluants dans l'environnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantites rejetéos |

- pravenic en foutes circonstances, i'‘tmission, la dissémination ou le deversement, chroniques ou accidentals, directs o
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa commaodiié de
voisinage, la sanie, la salubrite publique, lagriculture, la protection de la fature et de lenvironnement ainsi que pour b
conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des tonsignes d'oxploitation pour 'ensemble des installations compertant axplicitement les vérifications 4
clfectuer, en conditions dexplaitation normide, on périodes de demarrage, de dysfonctionnement ou darrdt momentang de
fagon a permettre en toutes circonstances lo fespect des dispositions du présent arréta.

La liste des consignes établie ent application du présent article ost tenug & la disposition de linspection des instaliations
clossées,

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DAMSLE PAYSAGE
ARTICLE 221, PROPRETE

ent dintgrer Pinstolistion dens to

La pedmétra du sita doit stre débmuyssaille UN pERNAnencs sur un pdrimetes de 20 m,

ARTICLE 2.2.2. ESTHENOUE

s0us e contrdle de l'exnisitant sont SMSn ot maintenus en bon ot de OFOFG

et stowr périphoris font fobjet dun soin particulfer (plentations, snoazonnamsent, ).
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e A ARKTRE. 2.3 DANGER O NISAIES 3 HPREVENGS

Tout danqer ou nuisance nan susceptibles d'étre prévenus par los prescriptions du présent arrété est immedistement porte & a
connaissance du préfet par Paxploitant,

CHAPITRE 2.4 MCIDENTS OU ACODENTS
ARTICLE 2.4.1. DECLARATION ET RAPPORT

Lexploitont est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & Finspection des installations classeées les accidents ou incidents
survenus du fuit du fonctionnement de son installstion qui sont de nature 4 porter atteinte aux interéts mentionnés a l'asticle
L5111 du code de Penvirennement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de Vinspection des installations classies, un rapport d'incident st tronsmis par
Fexploitant & lnspection des installations classéos, i precise notamment les circonstances et les couses de I'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et lervironnement, les mesures prises ou envisagées pour dviler un accident ou un
incident similaire ot pour en pallier les effets 3 mayen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations clussées,

CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIF DESDOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITICN DE
L’INSPECTION

L'exploitant deit établir et tenir a four un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorisation fnitial,
- les plans tenus & jour,

- los récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instatlations soumises 4 autorisation, pris en application de la légiskation relative
aux instaflations classées pour la protection de l'environnement,

- tous fes documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;| ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour fa sauvegarde des
données.

Ce dossier doit 8tre teny a1 disposition de l'inspaction des instaflations classees sur le site durant 5 années au minimum.

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'esqploitont prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploifation et 'entrotien des installations de maniéra
& limiter les émissions A Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par 1a mise en ceuvre de tochnologies propres, fe
développemont de techniques de valorisation, o collecte sélective ot o raitement des effluents en fonction de Jeurs
caracteristiques et de la réduction des quantites rejetees on optimisant notamment 'efficacité energitique.

Le brilage-i Pair ibre est interdit & lexclusion dog cesals incendle. Los produits brilss sent identifids an qualité el quantitd,

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

25 dispositions appropridges sont DIFies
donts otent pas de dan
linés 4 proténer !

q

all, sans pour cela dirminuer fsur e

 proboabilife dag
peur s santd of g 1
weillnaes contre un
2 au leur fabilie

arissions

oublinue, |

ARTICLE 303 OOBURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ésblissement ne soit nas 4 foriging de quz odorants, sus
dincommader fe voisinaga, de ruire a L1 sania oy i la securité publique,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Hudice des sgiemants d'urbanisme, Faxploftant doit prendra Hras nour prdvenic lee nrvols <o

rivd wt moticres diverses -
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de

ek nost alres de stationnement  deg vehicules sent amenagees {formes do penie, ofc) ot
sonvanablement nettoyoes,

Les vithicules sortant de linstallation ventrainent pas de depot de Poussiere ou de boue sur les voies de cliculation. Pour
ceda des dispositions telles e fe lavage des roues des véhicyles doivent étre Prévies on cas de hesain,

- les surfaces o cele est possible sont engazonnees,
< des éorans de vigeladion sont mis en place le Cas echeéan,
Des dispositions equivalentos bedvent &lre prises en lieu et place de celles-gi,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'exploitant Lrendra toutes dispositions uliles pour éviter Yomission ot fa Bropagition deg poussiéres sur e site, {piste de
circulation - mise & s des matérinux - chargement - e}

Les stockages de produits pulvérulents sont interdits sur jo site,

Pour les stackiges des prodults en vrag, il Peut étre nécossaire de prevoir Fhumidification du stockage ou Ia pulvérisation
d'additifs pour limiter les envols par termps sec.

Les endroits susteptibles de produirs des poussieres notamment en période seche, notamment les pistes, seront HIToses an
tant que de besoin. Le débit de 'eay darrosage devra étre réglé afin que les eaux puissent s'infiltrer naturedfernant dans o sof
84ans constituer un rejet,

Les dquipements susceptibies d'atre 3 Forigine d'émissions da poussieres devront étre squipées de dispositifs de mitation
d'émission de poussieres aussi complets et efficaces que possible. Toute defaittance dy systeme d'humidification des matériaux
provoquera l'arrét d'urgence de l'equipement.

Les endroits susceptibles de produire des poussiéres sont capotés. Les emissiong captées sont Candlisées ot dépoussiérées.

AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ETCONSOMMATIONSS YEAU
ARTICLE 4.1.1. GRIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAy '

Les préfévements d'eau dans (e milisu qui ne s'avérant pas lias I la kite contre un incendje QU aux exercices da secours,; sont
interdits,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE Dks EFHUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOsITIONS GENERALES
A Pexception des 2aux de ruissellement tout refet d'efuents lquides est interdit,
ARTICLE 4.2.2. EAUX PLUVIALES EXTERIEURES AU SITE

Un résaay de térivation empéchant les eaux e ruissellement extéricurng oy site d'atteindre la zone deg frovaux est mis en
place ala Bériphirie de ces Zonas,

Les extractions ay bassin BO2 devront dire réalisces sang risque dentrainement de materiaux vors e coiirs deny,

ARTICLE 4.2.2, EAUX PLUVIALES INTERISURES Al SITE

LS ©au ph
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FEOINIG
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SOplHAn! Brendra fsules dispositions paour procader & Feavemant des enirdinements dvsmiuals de MEderisug prmveran: e
du site on aval

ARTICLE 42 4, ENTRETIEN DES ENGING

L'entration dag Ciing moebiles suy les site ast interdit,
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ARTEIUE 428 QUALITE Dy

Lus eaux pluviales rejeds dans e milieu rnalurel deviont &re axe
- de matiere flottante,

- de produit susceptiple de ddgager on dgout ou dans e millou naturel, directement ou ndirecternent, des gaz ou vapeurs
ioxigues,

- de substance capable d'entralner la destruction du poisson en aval.

Les eaux canalisées seront rejetées dans le milleu en des points fxes qui sont clairement identifiés af rapérés sur le plan prévy
aiarticle 4.2.6. Elles devront respecter les paramélies suivants mesurss sur un achantiffon représentitf des rejets moyens
dune journde {proportionnel au débit)

CPH: compris en 5,5 ¢t 8.5 {(NFT 20 008) (1)
. Température : inférieure 4 30°C {(NFT 90 100y ()
CMEST(2): inférteur & 35 mayt (NFT 90 105) (1)
.DCO (3): inférieura & 125 moy/i (NFT 90 101) (1)
. Hydrocarbures inférieur & 10 mail {NFT 90 114) ()
- Couleur (medification du mifieu récepteur) 100 mgPul.

Ces valeurs devront toutefois éire compatibles avec les objectifs de qualité du mitieu récepteur.

{1) Normes des mesures ;
(2) MEST: matiére en suspension totale
{3) DCO demarnde chimique en oxygene sur effluent non décanta

ARTICLE 4.2.6. PLAN DE CIRCULATION DES EAUX

Un schema de circulation des eaux est établi par Fexploitant et mis a jour en tant que de besoin. It est tenu a g disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services dincendie ot de secours.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESICN
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Laxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa sonceplion, 'aménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & fintéricur de son diabiissement la separation des déchels (dangereux ou nony de facon 4 fciliter lour
trnitement ou leur élimination dans des filicres specifiques,

Les déchots demballage visds par fa décret G4-B09 sont valorisdos puar reemplol, recyclige ou toute aulre action visant a
abtenir des diéchets valorisables ou do Pénargie.

Los huiles usagdes doivent dire climindos confarmement ag décrat a 79881 du 21 novembre 1979, modifié. portant

rialemantation de [a récupdmtion des huiles o et ses taxtes dapplication {aréts ministérol dy 28 janviar 1999), Elles
sent stockées dans des réservoirs dlonches st le separafion sabisfajsantes itant notamment fes

s cendifions

melanaas avec ds Faau ou toul aulre déchet non huils

09 chy 173 i
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clirnination,

.68 pnewnatiquss usages doivent &fre limings conformament aux dispasitions du Décret 2002-1563 du 24 décembrs |
sont remis G des cpérateurs ngraés (collectaurs ou exploitants dinstallations d'élimination) ou aux professionnsls oul wilis
ces déchets pour des rovaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour i'ansitage,
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DECHETS

Les déchets ef résidus produits, enfreposds dons letablissement, avant leur tratement oy leaver élimination, doivent I'ére dimns
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {srévention d'un lessivage par des eaux metecriques, d'une poliution
des caux superficiofies ot souterriines, des envalsg et des odeurs) pour fes populations aveisinantes of Cenvironnement En
particulier, fes aires de transit de déchets susceptibles de contenir dog prodults potluants sent realisees sur des gires étanchos
ot aménagdes pour iy recupdration dos eventuels licuides épandus of des caux metgoriques souiliéas.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LVEXTERIEUR pE LETABLISSEMENT

L'expleitant éfimine oy fait eliminer les dachets produits duns dag canditions propres g garantir les intéréts. 1t s'assure que los
installations visés J Farficle L511-1 du code de Fenvironnement uhilisées pour cette climination sont régulisrement autorisées a
cel offet,

ARTICLE 5.1.5. DEGHETS TRAITES OU ELIMINES A UINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans fenceinte de I'établissemant est interdite. En particulier tout bridage a air libre de déchets,
de quslque nature quiis solent, est interdit,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur doit étre accompagne du bordereay de suivi Gtabli en appiication de
arréte ministérie! dy 4 janvier 1985 reiatif au contrale des circuits d'élimination deg dechets generateurs da nuisances,

Les opérations de transport de déchets doivent respecfer tog dispositions du décret n° 98-879 du 30 juillet 1998 relatif ay
transport par route ay rnégoece et au tourtage de déchets. g liste mise a jour des fransporeurs utilisés par l'explottant, est
tenue & la disposition de Finspection des installations classées.

TITRE § - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GEM?RAL&S
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation ast construite, &quipée ot exploitée de facon que son fonctisnnement ne puisse étre 4 lorigine de bruits fransmis
par voig adrienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de comprometlre kx santé oy g sécurité dy voisinage
ou de constityer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel dy 23 janvier 1997 refatif & fa limitation des émis dans Fenvironnement par les
instaflations relevant dy fivie V — titre | diy Code de FEnvironnement, ainsi que ies rigles techniques annexées 4 la circulaire dy
23 juillet 1986 refative aux vibrations mecaniques émisesg dans l'environnement par les instafiations classées sont applicables.,

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les vihicules de transport, les matirisds de manutention ef eg endins de chanfier utilisés a Vinkereur de i'étabiissemcm, et
suseoptibles de eonstityer Une géne pour e voisinage, sont conformes 3 réglementation en viguelr fles angins de chantior
dolvent répondre aux dispositions du décret n- Y5-79 dy 23 lanvier 15095 ut deg textes pris pour sen application),

ARTICLE 5.1.32. APPAREILS pe COMMUNJCAT?GN

L'usiage de tous apparcils de sommunication pur voje acoystiqua (sironos, avertiaseurs, haut-pareyrs ) aénonts poLr e
voisinage ost intorcdit suul st lour emnlo) sst srceplionnel of réserve 3 fa prévention oy au signsdemant dincidents qraves oy
d'accidents,

CHAPITRE 5.2 MIVEALIX ACOU ST QES
ARTICLE 8.2.1. VALEURS 1 imiTes DEMERGENCE

38ions sonores des installations ne doiont PHS engendrer une Smergence {diférences antre
Hablissement an fonctionnement, ot |a nivaau du bruit rasig uel lorsaie Petablissement est 4 1y
admissibles fixdes dang la tableau ci-aprig en limites de propridts d'habitations acCURCes par ol
avant L date da slainatere du prasens arréie,

le nivesy «y Brodt cwnbi

nploantéos

fors qui ont Gis
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Niveau de bruit ainbiant existant cans

Superdour 3 35 dRAY el &

Gl 3 45 dB{AY

145 dBIAS

Dans le cas ol le bruit particelier e I'etablissemen atonalité marquée au sens du point 1.9 de |
[anvier 1997 ralalif 4 o mitation des bruits emis dans Fenvircnnement par les installations classees pour L protection de
fenvironnement, de maniére établie ou cyclique, sa durde dapparfton ne peut excéder 30 pour cent de [y durde de
fonctionnement de Pélablissement dans chacune des pérodes diurmne oy necturne definies dans ie tablena ci-dessus,

ARTICLE 8.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit on limite de propriété de Pinstalfation ne devig pas deépasser, lorsquelie ost en fonctionnement, 70 dBiay pour
la periode de jour et 60 48,4 pour la periode de nuit, sauf si le bruit residue) pour la périnde considerée est supérieur & cette
Emite.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTHIRS

Dexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner los
instaltations et pour en fimiter les conséguences. Il organise sous sa responsabilite les masures appropriées, pour abtenir of
maintenir cetie prévention des risgues, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires of dégradées.

# met en place le dispositif nécessaire pour en chtenir l'application ot le maintien ainsi que pour détecter et carriger les ecarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATIOMDES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
UETABLISSEMENT

L'exploitant doit aveir a sa digposition des documents i permmettant de connaitre {3 nature ef los risques des subslances ot
Pregerations dangereuses prosentes dans og installations, en particuiier les fiches de données de séourite prévues par larticle
R231-53 du code du fravail, Les incompatibitités entre les substances ot préparations, ainsi que leg risques particuliors pouvant
découfer de leur mise en ceuvre dans los installations considérées sont précises dans ces documents. La conception at
l'exploitation des instaliations en tient compte.

Linventaire of I'état dos stocks des substances oy preparations dangereuses presentes dans I'etablissement (nature, otat
physique et quantité, cmplacements} en tenant cumple des phrases de risques codifices par fa réglementation en vigueur ast
canstamment tenu g jour,

Cotinventaire cst tenu 3 1a disposition permanenta des sarvices de secours,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURESET IMSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

e
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Durant las hayras dictivite, Pa

3 U LS Sl sora contedle, Les Persommies Slrangéres & Fétablissement ne doivent pas avoir
fibre acces aux chantiers et aux instaliutions,

En dehors des heurgs owrges, les soces seron farmeas.
ARTICLE 7.3.3. BATIMENTS ET LOCAUX

L'emprise de Fexploitation ne doit comporter aucuns feeaux, instailations QU rmichines fixps,

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTR!QUES ~MISE A LA TERRE

Les installations electriques doivent Clre toncues, régiisées of entretenues canformement 4 1y reglementation dy travail ef e
matcriel conforme ux normes francaisos Qui fui sont applicables.

La mise 3 la terre ast effectuse suivant les regles de art o distincts de celle deg installations de protection contre 1a foudre.

Le materiaf lectrique est ontreteny en bon Gtat et reste on permanence conforme en tout point 4 ses specifications technigues
d'origine.

Les conducteurs sont mis en plice de manitre & éviter tout court-ciruit,

Une verification de fensembie de Vinstallation clectrique ost offectue au minirmum une fois PUr an par un organisme compeétent
qui mentionnery trés explicitement los defectuosites refevées dans son rfapport. L'exploitant Consenvera une trace dcrite des
dventuelles mesures correctives prises,

ARTICLE 7.4.1, CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations tomportant des manipulations dangereuses, en faison de leur nature oy de leur proximits avec des installations
dangereuses, of Iy conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement deg conséquences
dommageablss pour Je voisinage ot fenvironnement font Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et cordrélées.

ARTICLE 7.4.2. VERIF!CATiONS PERIODIQUES

Les instaltations, appareils st stockages dans lesquels sont mig 81 euvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que las divers moyens de secours ef dintervention fong fobjet de vérifications péricdiques, # convient on
particulier, de s'assurer dus bon fonctionnement des dispositifs de sécurite

L'exploitation doit se faire sous ig survsillance, directe oy indirecte, d'une Personne nommement désignée par lexploitant ot
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dungers ot inconvénients dog produits ulifisés oy stockés dans
Mnstallation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit dapporter du feu ou une seurce d'ignition sous une forme quelconque dans los zones de dungers prasantant des
fisgues dincendia oy d'explosion sauf pour leg interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécificue,

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre Faptitude ay posfe occupd, les différents opérateyrs et infervenants sur o site, v compris |e Fersonnal intérimaire,
receivent une formatiaon sur les risques inhérents des installations, Iy concuita & tenir en cos dincident oy accident e, sur la
mise en ceuvre dos moyens dinfervention.

Les mesures sont prises pour virifier lo HYEDU de connaissance etassurer son muintion,

Cefte formation comporte notamment:

T autes les infarmations utiles sur log prodhiis rmanipules, fes raactions chiminuag et Speiraficns da fabrication misas en

pOUria bonne Compréhension des oo e,

ericdiaues de simiidation dapplication des CONSIINes g fité pritvues par ta prisent ¢
enfrainement requtier ay maniement des mo ens dintervention affectas 4 loyyr Unite,
¥

Ainst Gu'on

un entrainement pededique & g conduite des unites an situation dagrads
celles.of,
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VIS & viz de

T Une sensibifisation syr lo comportement tumain at jos frctsurs suscettiblas o'
danger,
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LUTIONS ACCIDENTELLES

S CHAPITRE 703 PREVENTION BEY §
ARTICLE 7.51. ORGANISATION DF L“E?&Si%&ﬁﬁ?ﬁe’f?&? :

Une consigne éorite doit préciser les vérifications 3 cffectuer, er particulier cour s'assurar penodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront fes conditions d'exploitation.

Los vénfications, les operations dentretien ot de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial fenu a la
dispaosition de U'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs of autres emballages, fes recipients fixes de stockage de prodults dangereux d'un volume superieur 4 8OO |

portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de lour contenu, le numéra et le symbole o danger defini dans Ia
reglementation refative & Peliquetage des substances et preparations chimiques dangersuses,

A proximité des vires permanentes de stockage de produits dangeraux en recipients mobiles, les symboles de danger ou les
cadas carrespendant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible,

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un fiquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a Ja plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100% de la capacité du pius grand réservoir,
- 50% de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas appiicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale 4 250 litres, la capacite de rétention est au maoins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, a Pexception des lubrifiants, 50% de |a capacité totale des fits,
- dans fes aufres cas, 800 ! minimum ou égale a fa capacite totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 |,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste A laction physique et chimique des fluides et
peut étre contrélée a fout moment, Il en st de mémae pour son eventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé on
PEMANanNGE.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de steckiage des égouttures ot efffluents accidentels ne comportent
aucun mayen de vidage par simple gravité dans le réseauy dassainissement ou le milieu naturei.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchaité du (ou des) roservoir(s) associé(s) a la rotention doit pouvoir ére contrdioe & tout moment.

Les matériaux ulilisés doivent étre adaptés aux produits ufilisés de maniare, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & 'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physigues, chimigues ou élactrolytiques. H est en particulier interdit dintercaler des luyauteries floxibles entre e raservoir ot les
robinets ou clapets d'arrét, isclant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sent pas associés 4 une méme rétantion.

Le stockage des liquides inflammables, sins gue des autres prodults, oxques, corrmsifs oy dangereux pour Fenvircnnaement,
mast culorisa sous fo niveau du sol que dons des rézervoirs instulles on fngse IaCOnnee Gu assimiés, et pour lus liquides
inflammailes dans la respect dog dispositions du ; L O GiA,

wnence. A oot offel, 'Svacustion des

Larploftant veille & ce que les voluma:
siux pluviales respectent les dispositions du présent andte,

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANGCES oU PREPARATIONS DANGEREUSES

s ou préparations dangereuses récupiries en ous daccident suit prioridiairemant g 55

Lidimination des substancs :
at de cause, lewr dventuelle dvacuation vers la miifeu naturel s'exacute duns des conditions

plus appropriée. En oot <
corformes au présent ardté,
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| CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVINTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOLIRS
ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALES DES MOYENS

L'établissement est dete de mayens adaples aux risques 4 défendre of répartis en fonction de Jg localisation de ceuxea,

L'ensemble dy systéme de lutte contre fincendie {ait Febfat d'un plan de securité atubli par Fexplotant en fiaison avec eg
services dincendis ot de SECOUTS.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS DINTERVENTION

Ces dquipements sant maintenus en bon état, reperss of facilement accessiblas,

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de finspection des instailations classées, de l'exécution de ces dispositions. || doit fixer
les conditions de maintenance et les conditicns d'essais péricdiques de ces matériels,

Les dites, les modalitos de ces controles et Jos observations constatées doivent étre inscritog SUr un registre tenu g g
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours ot de finspection des installations classées,

ARTICLE 7.6.3. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions sur Fhygiéne et la sécurité des traviilfeurs, des matériels de protection individuelfe, adaptés aux
fisques et nuisances présentés par Pexploitation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent Gtre conservéas g
proximité des leux d'ufiisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état of vérifies periodiguement {au moins une fois
par an). Le personne! doit &tre familiarisé & Femploi de ces matériels,

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispasitions du code du travail, les modatitas d'application des dispositions du présent arrété sont efablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans las procédures ef instructions de travail, tenues g jour et
affichées dans les lisux fréquentés par le pearsonnel st/ou CemmuUNiqués par éorit ay personnel.

Ces consignes indiquent notamment -

- Mlinterdiction d'apporter dy feu sous une forme quelconque dans jes parties de Finstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et Quantitatives des matiérag mises sn couvre, stockédes, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre 3 torigine d'un sinistre pouvant avoir deg conségquences directes oy indirectes sur lenvironnement, |a
securité publique ou le mainticn en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrst durgence et de mise an securité de Instaliation (Slecticts, réseaux de fiuides),

- les masures 3 preadre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances danaereuges ot
notamment les conditions d'évactuition des déchets et eaux souiliées on cas d'épandage sccidentel

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,

- la procédure dualerte avec los numéros de télsphone dy responsable dintervention de I'ctablissement, des services
dincendie ot de secours, efc,

= la procédure parmettant, on cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de preévenir tout transfort de pellution vers le
milieu récepteur.

TITRE 3 - CONDITIONS ?Am':cmims@ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE VETABLISSEMENT

CHAPITRE 3.4 PRESCRIPTIONG E%isﬁi}iﬁ.ﬁs CARRIERES
ARTICLE 811, AMENAGEMENT PRELIVIMAIRES

G111, Affichage

ssionnuire doif metirs an place. sur chacuns des voios deceds su chantiar, des ammzand ndiquant on oarastar

- BT identits,

- Ia référence de Fautorisation,

fobjot des trovaoy,
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a3mairis o0 s plan de remize

an siat paut.

- Padrease

Un pian de circulation est par ailleurs affiche 3 lentree du site.

Article 8.1.1.2. Bofnage

18 en tous les points
evement des fravaux

Lo périmeétre des terming compris dons fa presents autordsation et matarialisé par des bomes placs
necessaires & la défimitation de cos terrains, Cas bormes doivert domeaurer en place jusqu'd i'ach
d'exploitolion et de remise en atat,

Llune de ces bornes au moins, fixe et invariable. sera nivelée par reférence au nivellement aendral francais (NGF),
Article 8.1.1.3. Cloture

Le pourtour du site sera fermé sans discontinuite par une cidture sofide ot sfficacs, que 'on ne puisse franchir involontairoment
(ronces artificielles - cable - grillage... ofc.). Lus aceos et passages seront fermes par des barriéres ou portes.

Le danger que représents fa réalisation dos affovillements sera signalée par des pancartes placées, d'une part sur les cheming
d'acces, et d'autre part de loin on loin le long de la cloture,

Article 8.1.1.4. Ravitaillement / Plate-forme engins / Statiennement des engins
Le ravitaiflement des engins mobiles en carburants sera réalisé

- solt sur une plate-forme Stanche, entourée par un caniveau relié a un peint bas étanche permettant la récupération totale
des eaux et des liquides accidentellement répandus, les eaux recueilifes sur cette plate-forme devront étre traitées
conformément au chapitre 4.2 dy présent arrdts.

- soit a l'aide d'un engin équipé at ameénage pour récupérer I'ensemble des sgotttures d'hydrocarbures, En particulier |e
flexible de distribution sera entretenu en bon stat de fonctionnement et équipé d'un robinet de distribution muni d'un
dispositif automatique commandant I'arrét total du débit lorsque le récepteur est plein. Par ailleurs, I'ouverture du clapet du
robinet et san maintien en position ouverte ne deivent pas pouvoir s'effectuer sans intervantion manuelle.

L'entretien (vidangs, reparation, ...) des engins sur le site est interdit..
ARTICLE 8.1.2. DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

L'exploitant adresse au préfet la déclaration de début d'exploitation visée 4 'article 231 du décret 77-1133 dy 21 septembre
1977, en trois exemplaires, dés quont éte mis en place les aménagements du site parmettant la misa en service effective de (a
cardere, tels quils ont éte précises par le présent arrdté d'autorsation ot que fe document attestant la constitution des garanties
financiéres aura 618 établi,

Cette déclaration pertera notamment -

1) Affectation ou mise en place des moyens destings & éviter fes envols de poussidres lors du passaga des camions ou
angins sur ks piste d'acces au réseay rautier, sur les pistes intericures de g carriére et moyens mis en ceuvre pour eviter
Fenlrainement de matériaux sur le roseau routier,

2} Mesures prises pour la remplissage en carburant des engins.,

3) Redaction de procédure d'intarvention en cas de fuite d'hydrocarbures sur un engin et mise en place des moyens de iutte
contre lincendie,

4)  Realisation du bernage {périmetre et nivellement) ot mise en piace des panneaux didentification.

3)  Réalisation de 1a cléture des zones dangeretses et la mise on place des panneaux signaiant le danger.

67 Raoalisation d'un aménagemant d'uccés A la cordére en acaord avec le gestionnuire de ta voirie,

7} Le document de séourité at de sante portant sur la détermination o I'évaluation des risques auxquels le personnel gst
susceptible d'éire expose, les mesures prises au niveau de |a conception, de l'atilisation ot de Pentretion des lieux de travail
etles cquipements pour assurer 1o secunté of la santé du parsonned atabli par rafére aux dispositions de Farticle 7 <u
docrot 0 89-115 du 12 fovrier 1990 rolasf 5 Fexercice de la police des carricres on apphication de Particle 107 du coda
HIGT

ARTICLE 8,13, CONDUITE OE LUEXPLOITATION

o~

Articls 8.1.3.1. Principea d'exploitation
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La commercialisation de ia terre vegetale est interdite,
Article 8.1.3.3. Extraction

L'expioitation sera conduite par Nintermédiaire d'un gradin dont ia hauvteur serg adaptes 3 la technigue dextraction, £n tout dtat
de cause la hauteur dy gradin sera limitée 4 Is hauteyr d'zccés de lengin dextraction - chargement,. Le front serm pente au
maximum & 657 par fapport G Thorizontaln,

ost strictement interdite. Lo Pompage de la nappe phréatique pour réaliser un rubattement de nappe ast

L'exploitation en oy
agalement interdit.

Le sous-cavage ost interdit,

Le front sera requlidrement visite. 1} sera purgeé en tant que de bescin, Les modalités de réalisation des apérations de purge:
seront précisées dans une consigne.

L'accés aux zones dangereuses des chantiers (danger permanent oy temporaire} sera interdit par une protection adaptée ot
efficace. Le danger sera également signalé par pancartes.

Article 8.1.3.4. Etat des stocks de produits - Registre des sorties

L'axploitant tient 3 jour un état indiquant fe nom de l'utilisateur, Is date du prélévement et In quantité de matériaux extraite. Cet
efat est tenu 4 la disposition de f'inspection des instalfations classéas.

Article 8.1.3.5, Aménagement - entretien

Les pistes devront atre conformes au Reéglement Général des Industrias Extractives (RGIE titre vehicules sur pista). £n
particulier aucune piste ne devra comparter de pante supérieure 3 20 %. La distance entre los bords d'une pists et un talus doit
Gtre supérieure 3 2m. Si cotte distance est inférieure 4 5 m ia piste sera bordée par un dispositif difficilement franchissable. tUne
attention particuliere sera portée & fa circulation des pigtons e long des pistes..

Le site sera constamment teny en bon état. Les vieux matériels, ferraiiles, bidons, pneumatiques et tous autres résidus ou
déchets ne devront pas 8’y accumuler. Iis seront traites et ¢liminés comme il est précise au titre V.

Article 8.1.3.6. Explosifs

L'utlisation ¢ explosifs est irterdite.
ARTICLE 8.1.4. REMISE EN ETAT

La remise en état consiste en une insertion satisfaisante da Fespace affecté par lexploitation dans la paysage, comple tenu de
la vocation ultériowe oy site. Par ailleurs fe site sern lisse dons un dtat tel Uil ne sy manifeste aucun danger ou
incanvenionts pour l'environnement (risgue de chute - ndisances - pollutions).

La remise en Stat sera effectuée conformément aux indications figurant dans Pélude dimpact du dossior da la demande.
Elle comporte au minimum les dispositions suivantes -
- lamise en séourite des talus
- lenettoyage de Pensemble des terraing
- lerecouvrement de fensemble de ta surface axicités par Mhorizan humifare
finseriion satisfisants de lespace affoctd par Vexploitation dans je paysage, compte tenu de fa voeation ulterieure du site,

- e renforcoment des hajos vaqélales exstantes aves des sssoncos lociles,

- K mise en place de masques végétaux, hole de CYDIEs par exsmpls, ay nivesy de la routs departementale et des
Rabitatians

¢ apports de matdraux axtérieurs st interdit,

se1ct

ARTICLE 8.1.5. DISTANCES LIMITES ET ZONES DE PROTECTION

Las bords de Paxcavafion S0 tenus & distance horizontale 2 moine dix métres Imitizs du périmate
Fautorisation, sinsl que de l'emprise des dlémeants de i surfice dont linitégrite conditionne (e respect de iy se
safubritd publigue,




L 11, 4 o b e pie ¢ T EFHES S compler du bord superiour de fa fouie 4 une
tstate hovzontale telte que Ta stabi es {errains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend en compta I
rauteur tokale de Fexcavation, Ia nature ot i'epalsseur des diffdrentos couches prasentes sur tougte joyr hustsbenr,

ARTICLE 8.1.6. ARCHEOLOGIE

seit

Conformément & Farrdté préfoctoral n® 06 7 220-6614 dy préfet de réaion en dafe oy 27 il 2006 un diagnostic archéologique
sera realisé sur Iy {oiakts de Fermprise des terrmins de ta derande d'outorisatien gui sera confié 3 [nstitut national de
recherches archéologiques préventives,

Les agents du Service Regional de PArchéclogie ent accés au site apres auforisation de Fexploitant, s dolvent se corformer
dux consignes de sécurité qui leur sont données,

ARTICLE 8.1.7. HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer par alfleurs aux dispositions du Code Minter et ses toxtes dapplication dans intérat de
Fhygicne et de la séournite des travailieurs et de la sécurité publique,

En particulier Fexploitant étaborera un Document de sécurité ot de Sants {DDS) conformément a Farticle 7 du décrat n” 99-116
du 12 février 1999, Ce document qui doit étre rogulisrement mis 4 jour, sera tenu 4 la disposition de linspecteur des
installations classées. (Pour les carricros notvelles : Ce document sera transmis & Finspecteur des instalfations classées trois
MOis au moins avant le debut des fravaux).

Le fitulaire de |a présente autorisation portera & la connaissance de 1o Direction Régionale de I'Industrie, de fa Rechorche ot da
lEavironnement le nom de g personne physique chargde de la direction technique des travaux.

ARTICLE 8.1.8. PLAN D’EXPLOITATION ET DE REMISE EN ETAT

Il est établi un plan dexploitation st de remise en état orientd de la carriere sur fend cadastrad, sur lequel seront mentionnes -
- leslimites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dins un rayon de 200 m,
- e positionnemant des bormes permettant la délimitation du terrain {ta borne nivelée sera repérée),

- les éléments dont lintegrité conditiorme te respect de fa sécurité publigue (routes, chemins, ouvrages publics,
habitations, efc..),

Ce plan sera mis a jour tous fos ans au 31 ddcambre.
Cette mise 3 jour concemera -
- Temprise des infrastructures (installutions - pistes - stocks ik
- les surfaces défrichdes 4 Favancement,
- le positicnnement des fronts,
- i'emprise des chantiers (decouverte - extraction - parties exploitées non remises en Gtat L),
- lemprise des zonas remises en etat,

- les courbes de niveau oy cote d'altitude des points significatifs,

CHAPITRE 8.2 AUDITS ENVIRONNMENT

Une vérification systémaltique ¢t exhaustive du respect point par point das prescriptions de Nardte duutorisation est
nariodiquement effectuce, 4 infervialles n'crcadant pas 3 una.

En cos de demande de Finspection des installations classées celte veirificotion est effectude par un organisme extérieur
compétont et independant,

Les résultats de ces vérifications doivent Slre archivés ot tenus 1 dispasition de Finspectawr des mstallations classdes,

it ¢

Le premier audit devra dire réalisa MW UN arganisme oxtérisur comp
instaliations . dans un délal de 3 majs apres remise de fa de
de oot Audit sera ransmis oy Profit aveo |as

ent et indépendant shelsi en aceord avec Finspection deg
ration de deébul dexploitation prévie & Particle 5.1.2. 1
wommentuiies of proposiions dvenfuciles damddioration,

CHAPITRE 3.3 CONTROLES &7 AMAYSES

ndépendammeant des contrélas axplicitemeant prévus dans le présent e et qui sont g la charge
linspecteur des installations classées peut demander en cas de basoin que des conirdles 5|

cpleiant

pacifiques, des

prélévemants ot des analyses scient effectués a lamissior ou dans Fenvironnement, par un organisme dont e

choix sera seumis 3 son approbation, s n'est pas agree 3 cet effet, dans le hut de verifier {a raspect des
prescriplions prises au titre de Ia reglementation sur iss installations clacsdes

i1

Las frals oceasionnés par ces contréles seront supportes par Pexplaitant,




CHAPITRE 9.1 PUBLICITE

Une copie du présent aréte est deposée & la Baine de FEZHLLA LA RIVIERE pour y dtre consultée par toute personna
F H g ¥ j i

inteérossea,

Un extrait de iuréals enumerant notamment les prescriptions auxcuelles Vinstallation est soumise, sera affiche 3 kg

pendant une durée minimum de un mois. Procds-varbal de Faccomplissement de cotte formalite sern dresse par le

Maira.

dite mairie
5 86ins du

Le méme extrait sera affiche on perminence et de facon visible dans Fetabiissement par les soing du bénéficiaire de
I'autorisation,

Un avis sera inséré par fes soins du Préfet ef aux frais de lexploitant dans daux journaux locaux diffuses dans tout fe
dopartement

CHAPITRE 9.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes administratifs de 1y
Prefecture des Pyréndes-Orientales.

Ampliation en sera adressée 4 -

- M Le Maire de la commune de PEZILLA LA RIVIERE spécialement chargé dassurer Faffichage prescrit a rarticle
précedent, ot de faire parvenir a la préfecture le Procés-Verbal de l'accomplissement de cette formalite :

- M. Le Directeur Régional de Findustrie, de la Recherche st de lEnvironnement ;
- M. ¥ingénieur Subdivisionnaire de |a DRIRE a PERPIGNAN :

1 e Directeur Departemental de FAgriculture ot de la Forat ;

4
o=

- M. le Directeur Départementat des Affaires Sanitaires ot Saciales ;

- M. le Directeur Départemental de i'Equipement

t
—_

A, te Directeur Départemental des Services d'ncendie et de Sacours ;

= M. le Chef du Service Interministérial da Defense ot de Protection Civile ;

- Mle Directeur du Travail, de *Emploi et de 1a Formation Professionnelle

- Mme fa Directrice Régionale de I'Environnament ;

chargés, chacun en ce fuile conceme, de son exacution,

A PERPIGNAN, e 14 mai 2007

Pour le Préfet et par délégation

el pour la Secrétaire Générale
Empéchée ou absente
La Sous-Préfst,
Signé : Didier 3ALVY
Pour ampliztion
Pour la Préfet et par delécation
La responsable de la section _
Frotection de la nature du B"u'reau |

du Cadre da Vis

MNaihalie CAMPAGNE
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